
Greek Notebook – I John 4:7-11 

 
 

7  VAgaphtoi,(      avgapw/men      avllh,louj(      o[ti      h`      avga,ph  
                    MPVoc.                         Pres. A Subj. 1 Pl                                MPAcc.                             Conj.                 FSNom.                 FSNom. 
  avgaphto,j, -h,, -o,n        avgapa,w             avllh,lwn           o[ti       o`(h`(to,     h` avga,ph, &hj 
        Beloved [ones],              we might love                    one another                 because             the                   love 

 
 
  evk       tou/      qeou/      evstin(      kai.       pa/j            o`      
Prep. + Gen               MSGen.                  MSGen.                  Pres A I 3 S                     Conj.                     MSNom.                              MSNom.       
 evk, evx       o`(h`(to,    o` qeo,j, -ou/       eivmi,           kai,     pa/j, pa/sa, pa/n        o`(h`(to,     
out from               the                     God                      it is                    and                    every                        the (one) 

 
  avgapw/n        evk      tou/        qeou/      gege,nnhtai      kai.       
Pres. A Part. MSNom.            Prep. + Gen               MSGen.                     MSGen.                    Perf. Mid/Pass I 3 S                       Conj. 
   avgapa,w           evk, evx       o`(h`(to,    o` qeo,j, -ou/          genna,w             kai, 
         loving                    out from              the                       God                he has been begotten             and 

 
 
ginw,skei      to.n      qeo,nÅ     8  o`      mh.      avgapw/n      ouvk       
    Pres. A I 3 S                       MSAcc.                  MSAcc.                   MSNom.         Neg. Prtcl.        Pres A Part MSNom.          Neg. Prtcl. 
 ginw,skw         o`(h`(to,    o` qeo,j, -ou/      o`(h`(to,      mh,          avgapa,w     ouv, ouvk, ouvc 
   he knows                     the                    God.               The [one]         not                    loving                     not 

 
 
  e;gnw     to.n     qeo,n(      o[ti     o`       qeo.j      avga,ph     evsti,nÅ 
   Aor. A I 3 S               MSAcc.               MSAcc.                     Conj.            MSNom.              MSNom.                      FSNom.                  Pres. A I 3 S 
 ginw,skw     o`(h`(to,   o` qeo,j, -ou/      o[ti      o`(h`(to,    o` qeo,j, -ou/    h` avga,ph, &hj      eivmi, 
did he know            the                 God,               because          the                  God                     love                     He is. 

 

 9  evn         tou,tw|         evfanerw,qh      h`       avga,ph       tou/      
   Prep. + Dat.                          NSDat.                                    Aor. Pass. I 3 S                     FSNom.                   FSNom.                        MSGen. 
    evn        ou-toj, au[th, tou/to         fanero,w        o`(h`(to,      h` avga,ph, &hj      o`(h`(to, 
        In                             this                          it was made visible            the                      love                     of the 

 
 
  qeou/       evn       h`mi/n(      o[ti      to.n       ui`o.n       auvtou/       
      MSGen.                 Prep. + Dat.                MPDat.                      Conj.                   MSAcc.                     MSAcc.                         MSGen. 
o` qeo,j, -ou/       evn        evgw,/h`mei/j        o[ti        o`(h`(to,      o` ui`o,j, -ou/     auvto,j, -h,, -o, 
      God                     in                        us,                  because               the                     Son                      of Him 

 
 to.n      monogenh/      avpe,stalken      o`      qeo.j      eivj      to.n      
  MSAcc.                      MSAcc.                                     Perf. A I 3 S                       MSNom.            MSNom.            Prep. + Acc.               MSAcc. 
o`(h`(to,       monogenh,j, -e,j        avposte,llw         o`(h`(to,   o` qeo,j, -ou/      eivj        o`(h`(to, 
    the                 only-kind [One]                He has sent                     the                God                  into                  the 

 
  ko,smon       i[na       zh,swmen       diV       auvtou/Å      10     evn  
          MSAcc.                          + Subj.                       Aor. A Subj 1 Pl               Prep. + Gen.                    MSGen.                       Prep. + Dat 

o` ko,smoj, -ou        i[na              za,w             dia,        auvto,j, -h,, -o,         evn 
         world                 in order that           we might live           by means of               Him.                          By 



 
    tou,tw|       evsti.n      h`      avga,ph(       ouvc      o[ti     h`mei/j  
                NSDat.                        Pres A I 3 S                FSNom.                   FSNom.                      Neg. Prtcl.                 Conj.                   MPNom. 
ou-toj, au[th, tou/to      eivmi,        o`(h`(to,    h` avga,ph, &hj    ouv, ouvk, ouvc    o[ti      evgw,/h`mei/j 
              this                           it is                   the                  love,                         not                 that           we (ourselves) 

 
hvgaph,kamen      to.n      qeo.n      avllV      o[ti      auvto.j   
       Perf. A I 1 Pl                            MSAcc.                  MSAcc.                    Conj.                       Conj.                     MSNom. 
   avgapa,w            o`(h`(to,     o` qeo,j, -ou/     avlla,          o[ti       auvto,j, -h,, -o, 
  we have loved                      the                  God                    but                    that               He (Himself) 

 
hvga,phsen      h`ma/j      kai.      avpe,steilen      to.n      ui`o.n    
    Aor. A I 3 S                          MPAcc                     Conj.                          Aor. A I 3 S                            MSAcc.                  MSAcc.      
  avgapa,w         evgw,/h`mei/j      kai,          avposte,llw          o`(h`(to,     o` ui`o,j, -ou/ 
   He loved                         us                    and                       He sent                           the                    Son 

 
 
  auvtou/      i`lasmo.n       peri.      tw/n      am̀artiw/n      h`mw/nÅ 
        MSGen.                            MSAcc.                         Prep. + Gen.                FPGen.                         FPGen.                                 MPGen. 
auvto,j, -h,, -o,     o` i`lasmo,j, -ou/       peri,         o`(h`(to,      h` a`marti,a, &aj      evgw,/h`mei/j 
     of Him       [a] satisfactory-sacrifice       concerning              the                          sins                             of us. 

 

 11  VAgaphtoi,(      eiv      ou[twj      o`      qeo.j      hvga,phsen  
                      MPVoc.                            Conj.                      Adverb                  MSNom.           MSNom.                     Aor. A I 3 S 
   avgaphto,j, -h,, -o,n        eiv         ou[twj       o`(h`(to,   o` qeo,j, -ou/       avgapa,w    
             Beloved,                           if                  as this                the                God                     He loved 

 
  h`ma/j(      kai.       h`mei/j      ovfei,lomen      avllh,louj      avgapa/nÅ 
        MPAcc                      Conj.                         MPNom.                       Pres. A I 1 Pl                                   MPAcc.                             Pres. A Inf. 
 evgw,/h`mei/j       kai,         evgw,/h`mei/j         ovfei,lw             avllh,lwn           avgapa,w   
         us                     also                we (ourselves)         we are indebted                  one another                      to love. 

 
 

Vocabulary For I John 4 
 

4:9   monogenh,j, -e,j – (adjective) – unique, only, single of its kind 

 avposte,llw – (verb) – I send away 
 


